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* Neni soucésti baleni: kii¢ WiFi, adaptér OTG
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NASTAVENi HESLA

P prvnim otevreni produktu musite zaregistrovat
prihlasovaci heslo.

PRIHLASENI
Pri pokusu o pristup ke kamefe se zobrazi okno
pro prihlasent.

Administrator password change

New password

Confirm new password

If the password is § to 9 ltters long, then it should be  combination of at least
three types upper/lower case alphabets, numbers and special characters.

If the password is 10 to 15 letterslong, then it should be a combination of at least
o types upper/lower case alphabets, numbers and special characters.

User name should be different from password.

“The following special characters are available for use. ~'1@#8%"40_-»={01.%/
Don't use 4 or more characters consecutive together. (examples - 1234, abcc)
Don't use 4 or more characters repeated. (examples : 1, 1111, 32a)

Pro pristup ke kamefe zadejte uzivatelské jméno
aheslo.

[1] Vepiste ,admin* do vstupniho pole <User
Name>.

[2] Zadejte heslo do pole <Password>.

(3] Klepnéte na tlacitko [OK].

PRIPOJOVANI K WiFi

= U nového hesla s 8 nebo 9 znaky musite pouzit
alespoi 3 z nésledujiciho: velkd pismen/mald
pismena, Cisla a specidlni znaky. U hesla s 10
az 15 znaky musite pouzit alespoii 2 typy z
drive uvedeného.
- Povolené speciéini znaky. : ~1@#$%A*()_-
+=I00.

Pro vyssi zabezpeteni nedoporucujeme pfi
zadavani hesla opakovat stejné znaky nebo po
sobé jdouci klavesy.

Pokud jste ztratili své heslo, stisknéte tlaitko
[RESET] a spustte produkt. Neztratte tedy své
heslo, pouZijte poznamkovy blok nebo si ho
zapamatujte.
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Nastaveni kamery

[1] Zapojte adaptér OTG (5pinovy) a kli¢ WiFi
do komektoru microUSB.

Nastaveni smartphonu

[1] Provedte instalaci instala¢ni aplikace
Wisenet.

[2] Po zapnuti WiFi vyberte SSID kamery.
(3] Spustte instalacni aplikaci Wisenet.
(4] Kdyz se prinlasite ke kamefe, video se
pripoji.
= Video se bude bhéem ptivodniho pripojent
prehrévat bez prihléseni.

(5] B&hem sledovani videa na smartphonu
miZzete nastavit Uihel zobrazen.
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RoHS compliant

Spole¢nost Hanwha Techwin dba pi vSech fazich vroby na ochranu Zivotniho prostfedi a pfijala fadu opatfeni
k tomu, aby mohla svym zakaznikiim dodavat produkty Setrné k Zivotnimu prostredi.

Znacka Eco je vyrazem odhodldni spolecnosti Hanwha Techwin vyrabét produkty Setrné k Zivotnimu prostiedi a
znamend, Ze tento pristroj spliiuje poZadavky evropské smémice RoHS.

Spravna likvidace tohoto pristroje (Odpad z elektrickych a elektronickych zarizeni)

(Platf v Evropské unii a dalSich evropskych zemich se systémy déleného sbéru odpadu)

Toto oznaceni na pristroji, prisluSenstvi nebo dokumentaci signalizuje, Ze pfistroj a elektronické prisluSenstv
(napF. nabije¢, nahlavni souprava, kabel USB) na konci jejich Zivotnosti nepatfi do bézného domovniho odpadu.
Aby se predeslo moznému poskozeni Zivotnino prostiedi nebo lidského zdravi, zpiisobeného nekontrolovanou
likvidaci odpadu, prosim oddélte tyto polozky od jinych typli odpadu a recyklujte je zodpovédné, abyste
podpofili udrzitelné opétovné pouziti materidlovych zdrojli.

kontaktovat bud’ maloobchodnika, u ngho? tento produkt koupili, nebo sviij mistni Grad.

Podnikovi uzivatelé by méli kontaktovat svého dodavatele a zkontrolovat podminky kupni smiouvy. Tento
pristroj a jeho elektronické prislusenstvi pri likvidaci nemichejte s komercnim odpadem.
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Spravna likvidace baterii v tomto vyrobku

(Platf v Evropské unii a dalSich evropskych zemich s viastnimi systémy zpétného odbéru baterit.)

Tato znatka na baterii, ndvodu nebo obalu znamend, Ze baterie v tomto vyrobku nesmi byt na konci své Zivotnosti likvidovany spolecné
s jinym domovnim odpadem. Pfipadné vyznacené symboly chemikalii Hg, Cd nebo Pb upozoriiuji na to, Ze baterie obsahuije rtut,
kadmium nebo olovo v mnozstvi prekracujicim referencni trovné stanovené smémici ES 2006/66. Pokud baterie nejsou spravné
Zlikvidovany, mohou tyto létky poskodit zdravi osob nebo Zivotni prostredi.

Pro ochranu prirodnich zdrojii a pro podporu opakovaného vyuzivani materialii oddélte, prosim, baterie od ostatnich typ odpadu a
nechte je recyklovat prostrednictvim mistniho bezplatného systému zpétného odbéru baterii.




Head Office

6, Pangyo-ro 319 beon-gil, Bundang-gu, Seongnam-si,
Gyeonggi-do, 463-400 Rep. of KOREA

Tel : +82.70.7147.8753 Fax : +82.31.8018.3740
www.hanwha-security.com

Hanwha Techwin America

500 Frank W. Burr Blvd. Suite 43 Teaneck, NJ 07666
Toll Free : +1.877.213.1222 Direct : +1.201.325.6920
Fax:+1.201.373.0124

www.hanwhasecurity.com

Hanwha Techwin Europe

Heriot House, Heriot Road, Chertsey, Surrey, KT16 9DT, United Kingdom
Tel : +44.1372.235663 Fax : +44.1932.57.8101

www.hanwha-security.eu

Hanwha Techwin(Tianjin) Co.Ltd

Room 3F2C302, microelectronics investment service center, no.1 gianxuesen road,
microelectronics industrial park, tianjin economic and technological development area, China
B R EIE(RBREFARALL) 1 800.818.1212/400.690.6677

www.hanwha-security.cn

Hanwha Techwin Middle East FZE

JAFZA View 18, 20th floor, office 2001, 2002, 2003, Downtown Jebel Ali,
Dubai, United Arab Emirates

www.hanwha-security.com

Hanwha Techwin Vietnam Hanoi Office

28th Floor, Handico Building, Pham Hung Street, Me Tri ward, Nam Tu Liem District, Hanoi City, Vietnam
Tel : +84.91.982.40.88

www.hanwha-security.com
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